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VISTOS; los Memorandos N° 000849-2016/OGPP/SG/MC y N° 00946-
2016/0OGPP/SG/MC de la Oficina General de Planeamiento y Presupuesto, y los
Informes N° 126-2016-O0OM-OGPP-SG/MC y N° 146-2016-O0M-OGPP-SG/MC de la
Oficina de Organizacion y Modernizacion, y;

CONSIBERANDO

Que, por Ley N°® 29565 se creé el Ministerio de Cultura, como organismo del
Poder Ejecutivo con personeria juridica de derecho publico, constituyendo un pliego
presupuestal del Estado;

Que, mediante Decreto Supremo N° 005-2013-MC se aprobo el Reglamento de
Organizacidn y Funciones del Ministerio de Cultura, en cuyo numeral 14.6 del articulo
14 se senala que la Secretaria General del Ministerio de Cultura tiene entre sus
funciones aprobar, cuando corresponda, o tramitar la aprobacion de directivas sobre
asuntos de administracién interna del Ministerio de Cultura;

Que, por Resolucién de Secretaria General N° 005-2016-SG/MC de fecha 20 de
enero de 2016, se aprobd la Directiva N° 001-2016-SG/MC denominada
“Procedimiento para la Recepcidn y Atencion de Denuncias del Ministerio de Cultura”;

Que, la citada Directiva contiene cuatro (04} anexos, de los cuales el N° 03 y 04
corresponden al “Formato de Denuncia en Lengua Quechua” y ‘Formato de
Compromiso del Denunciante en Lengua Quechua”, respectivamente;

Que, mediante Informe N° 092-2016-DDC-CUS/MC, la Direccion
Desconcentrada de Cultura de Cusco solicita 1a revision de los formatos N° 03 y 04
antes indicados, indicando que se habrian verificado errores de traduccidn;

Que, en ese seniido, la Oficina de Atencién al Ciudadano y Gestion
Documentaria con Informe N° 000222-2016/0ACGD/SG/MC, solicita la modificacion
de los Anexos N° 03 y 04 de la Directiva antes aludida, asi como la incorporacién en
el Acapite Il “Base Legal” del Decreto Supremo N° 004-2016-MC que aprueba el
Reglamento de la Ley N° 29735, Ley que regula el uso, preservacién, desarrolio,
. recuperacion, fomento y difusion de las lenguas originarias del Per(, y la incorporacion

y en el Acapite VIl "Disposiciones Finales” de una Disposicién Final relativa a que los
'#) formatos de Denuncia y de Compromiso del denunciante (anexos N° 01 y 02) deberan
ser traducidos en la lengua predominante de la region y ponerlos a disposicion de los
usuarios;

Que, a traves de los Memorandos N° 000849-2016/OGPP/SG/MC y N° 00948-
2016/0GPP/SG/MC, la Oficina General de Planeamiento y Presupuesto emitié opinion
favorable respecto a la propuesta de modificacién de la Directiva N° 001-2016-SG/MC




denominada “Procedimiento para la Recepcion y Atencién de Denuncias del Ministerio
de Cuitura”;

Con el visado del Director General de la Oficina General de Planeamiento y
Presupuesto y de la Directora General de la Oficina General de Asesoria Juridica; y,

De conformidad con la Ley N° 29565, Ley de Creacion del Ministerio de Cultura;
la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General; el Decreto Supremo
N° 005-2013-MC que aprueba el Reglamento de Organizacion y Funciones del
Ministerio de Cultura, y la Directiva N° 015-2015/MC “Lineamientos para la
Formulacion, Modificacion y Aprobacién de Directivas del Ministerio de Cultura”
aprobada mediante Resolucién de Secretaria General N° 133-2015-SG/MC;

SE RESUELVE:

Articulo 1.- Modificar los Anexos N° 03 y 04 de la Directiva N° 001-2016-SG/MC
denominada “Procedimiento para la Recepcion y Atencion de Denuncias del Ministerio
de Cultura”, aprobada por Resolucion de Secretaria General N° 005-2016-SG/MC de
fecha 20 de enero de 2016, los mismos gue como anexo forman parte integrante de la
presente Resolucion de Secretaria General.

Articulo 2.- Incorporar en los Acapites Il “Base Legal’ y VIl “Disposiciones
Finales” de la Directiva N° 001-2016-SG/MC, el texto que se sefiala a continuacion:

“Il. BASE LEGAL

{...)

o Decreto Supremo N° 004-2016-MC que aprueba el Reglamento de la Ley N°
29735, Ley que regula el uso, preservacion, desarrollo, recuperacion, fomento
y difusién de las lenguas originarias del Peru.”

“VIl DISPOSICIONES FINALES

g’.ﬁ) Los formatos de Denuncia y de Compromiso del denunciante (anexos 01
y 02) deberan ser traducidos por las Direcciones Desconcentradas de
Cultura en la lengua predominante de la region, en aplicacion de la Ley N°
29735, Ley que regula el uso, preservacion, desarrollo, recuperacion,
fomento y difusion de las Jenguas originarias del Perti y su Reglamento, y

ponerlos a disposicion de los usuarios.”

Articulo 3.- Disponer que la presente Resolucion de Secretaria General y
Anexos se publiguen en el Portal Institucional del Ministerio de Culiura
(www.cultura.gob.pe)

Registrese y comuniquese.
S BE, Ministerio de Cultura
o ‘,b,’“‘.

-------------------------------------------------

Maria Angelica Canevaro Lara
Secretaria General



ANEXO N° 03 FORMATO DE DENUNCIA EN LENGUA QUECHUA

FURMULARIU _
Denuncianapaqg Formatu

i DENUNCIAKUNAMANTA

¢ Denunciayta munanki sutiykita pakaykuspachu icha manachu?

AriD {kayta akllaspaga manafiam chay seccion lipiga gillgankifachu  Mana D (kayta akllaykuspanatagmi lliwta gillgaykunki formutariopi)

cMunawaqgchu chay administrativo kagpi mana allin kagkunata denunciagkunaman, hinallatag penal
delitukuna paskay yanaparigkunaman amachaq kamachikuykunawan amparachikuyta? (20542 Yupaychasqga
Kamachiy).

Ari Mana

I DENUNCIAQPA SUTINKUNA

APELLIDUKUNA, SUT! / EMPRESAKUNAPA SUTIN SUTIKI CHURASQA DUKUMINTU
D.N.I. /RUC / HUKUNA

TIYASQAN WASIN

AV. CALLE/JR./PSJ. N°/ DPTO / INT. DISTRITO URBANIZACION
|
|
1
PROVINCIA DEPARTAMENTO Correo Electronico TELEFUNUNPA
YUPAYNIN !
;; #s-

27444, numeral 20.4, articulo 20°, nisganman hma)

Ari E:] Mana |::|

. DPENUNCIAMANTA WILLAKUYKUNA

& Qamri kay Ministerio de Culturapi Hlamkanki?

o ’E’ D Ari D Mana I:j

i -

@ ag denunciasqgayki imakuna ruwakurga, Sede Centralpichu icha Direccion Desconcentrada
apichu (DDC)

Sede Centralpi [ ] pocpi ]

DDCpi kaptinga, ima departamintupitag kachkan, chay sutintam gillganayki.

Direccion Desconcentrada Culturapa sutinga kan







¢Haykapmantataq chay denunciasgayki imakuna ruwakurgaku?

Haykamanta / { Haykakama { ! (*) kunampas hinallam kachkan [:]

Punchaw / killa [ wata Punchaw / killa / wata

LLAPALLAN WILLAKUNAYKITA QILLQAYKUY

CHAY AUTORIDADKUNA MANA ALLIN RUWAQKUNAPA SUTIN

Sutin, Apellidun Cargun f Uficinan







V.- ASTAWAN WILLAKUYKUNA

¢Huk entidadkunapifinstituciunkunapifiachu kaykunata denunciarqanki?

Arf [:] Mana I::l

Chay entidadpalinstituciunpa suntinta gillgay

Haykataq chay denunciata churarganki: Chay ducumentu chaskisusqaykipa yupayninta churay

/ /

Punchaw killa wata

Ima uficinapifiam kachkan chay denuncia churasqayki?

DUCUMINTUKUNA KUSKANCHACHINAYK! CHAY WILLAKUSQAYKIMAN

1. DNipa copian

2, Carta poderpa copian

2N {huk ducumintukuna yachakunankupag)
A e { huk ducumintukuna yachakunankupag }
e i e { huk ducumintukuna yachakunankupaq )

WILLAKUSQAYKIMANTA TATALIKUY

Kay Ministerioc Culturaman willakusgayga, kaypi gillgasgayga allin yuyayniyug ruwasgam kachkan,
hinallatag mana llullakuspa. Chaymi sutiytapas gillqani, denunciasgaykuna atindiwanankupag, chay Marco
Normative 27785 yupayniyug Kamachiy nisganman hina, hinallatag 27806 yupayniyuq Kamachiy - Ley de
Transparencia y Acceso a la Informaciéon Pablica nisqanmanpas hina, chaynallatag 29733 yupayniyug

Kamachiy nisganman hina. /—ﬁ

N/

Rukananpa yupin







ANEXO N° 04: FORMATO DE COMPROMISO DEL DENUNCIANTE EN
LENGUA QUECHUA

DENUNCIAQPA COMPROMISUN, “SUTINTAPAS PAKAYKACHIKUSPAN”

NUGAPE SULIYIN oot oo e ees o se s s resces sbsemsatssesesmsensemses o eneena e reseen oo

DNI NE e YAChASHAY WASIY civiicicieiet ittt set e sesae s senene e esssenenssenns s nnncnnenees KB,
Distrito SETESUTUTT OV USUOORUUTSUPURVOTY o1 1 Provincia SN UURUTRRUUURUOURUS RO o] Departamento
............................................... ni; telefunuypa yupayninmi - ............ ey Chaymi - Aiugaga

willakamuni kamachiykunata rigsispay, chay art. 7°, 29542 yupaychasqa Kamach|kuy, Ley de proteccidn al
denunciante en el dmbito administrativo y de colaboracion eficaz en el @mbito penal, hinallatag Art. 62
reglamentunpa nisgankuta yachaspay.

Chaymi allinta razonniypi willamuni Kay Ministerio de Culturaman, gillgamunipas tukuy ima rikusgayta,
sutilacha kanga Ministeric de Cultura tapukuptinpas, kamachikunaman hina maskaptinpas.
Chaynallatagmi Auga munani ima willakuypas kay ducumintupi gillgasqa kananta.

Kay ducumento Ministerio Culturaman qusqayga aillin razonniypi gillgasgam, tapukungakupas kaypi -
maypipas sutiltacha kanga, wanachikuwangakupas rimasqgaykuna lfulla kaptinga, kamachiykunaman hina.
Chaynallatagmi mafakuni ima notificaciuntapas chayachimuwanankupag:

1- Wasiyman munani

2- Correo electronicuyninta chayachimuwangaku

Chaypagmi kan e-mailniy: o s

(R 1YL « LU

Denunciagpa sutigillgan Rukanapa yupin







